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PROCESSO VERBALE
della riunione del 21 gennaio 2016, dalle 9.00 alle 10.30

Strasburgo

La riunione inizia giovedì 21 gennaio 2016, alle 9.14, sotto la presidenza di Louis Michel 
(presidente).

1. Approvazione dell'ordine del giorno OJ – PE555.302v02-00

L'ordine del giorno è approvato.

2. Approvazione del processo verbale della riunione del:

 26 novembre 2015 PV – PE555.298v01-00

Il processo verbale è approvato.

3. Comunicazioni del presidente

Il presidente informa la delegazione che la prossima riunione regionale si terrà in 
Botswana dal 20 al 22 aprile 2016.

Il presidente tiene una breve presentazione sulla riunione informale dei ministri dell'UE 
per la cooperazione allo sviluppo svoltasi a Lussemburgo il 9 e 10 dicembre.

Intervengono: Kashetu Kyenge, Michèle Rivasi, Ignazio Corrao.

Decisione: saranno studiate modalità per migliorare la comunicazione in merito al 
lavoro svolto durante le missioni e al coinvolgimento dei membri nelle varie attività, se 
possibile tramite la creazione di un gruppo di lavoro sulla comunicazione.

Il presidente segnala la risposta fornita dal commissario Mimica alla lettera inviata da 
Louis Michel sull'effettiva erogazione dei fondi del FES. 
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Intervengono: Javier Nart, Norbert Neuser, Michèle Rivasi.
I membri manifestano la loro delusione per la risposta fornita.

4. Crisi umanitaria nella regione del lago Chad

Susanne Mallaun (Commissione europea) presenta la disastrosa situazione umanitaria 
nella regione del lago Chad.

Intervengono: Kashetu Kyenge, Maria Arena, Javier Nart, Aymeric Chauprade, 
Michael Gahler, Susanne Mallaun (ECHO).

5. Valutazione e seguito della 30a sessione dell'Assemblea parlamentare paritetica 
ACP-UE e delle riunioni delle commissioni permanenti, tenutesi a Bruxelles 
(Belgio) dal 4 al 9 dicembre 2015

Il presidente illustra i risultati principali della 30a sessione dell'Assemblea parlamentare 
paritetica tenutasi a Bruxelles dal 7 al 9 dicembre 2015, ricordando le difficili 
condizioni in cui si è svolta, a causa del potenziamento delle misure di sicurezza e della 
decisione tardiva di organizzare la sessione a Bruxelles.

Interviene: Kashetu Kyenge.

Decisione: in seguito all'approvazione della risoluzione sulla situazione post-elettorale 
in Burundi, durante la prossima riunione sarà organizzato uno scambio di opinioni sulla 
situazione del paese e sulle consultazioni condotte con le autorità burundesi in 
conformità dell'articolo 96 dell'accordo di Cotonou.

6. Varie

Intervengono: Kashetu Kyenge, Michèle Rivasi, Julie Ward.

Decisione: sarà organizzato uno scambio di opinioni sulle missioni di osservazione 
elettorale dell'Assemblea parlamentare paritetica ACP-UE durante una delle prossime 
riunioni.

7. Data e luogo della prossima riunione

Giovedì 9 giugno 2016, dalle 9.00 alle 9.45 (Strasburgo).

La riunione termina alle 10.30.
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